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ze dne 2. května 2018, 

kterým se zavádí celní evidence dovozu elektrických jízdních kol pocházejících z Čínské lidové 
republiky 
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PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2018/671 

ze dne 2. května 2018, 

kterým se zavádí celní evidence dovozu elektrických jízdních kol 
pocházejících z Čínské lidové republiky 

Článek 1 

▼M1 
1. Celní orgány se vyzývají, aby podle čl. 24 odst. 5 nařízení (EU) 
2016/1037 přijaly vhodná opatření k zavedení celní evidence dovozu 
jízdních kol, s podporou šlapání, s pomocným elektrickým motorem 
pocházejících z Čínské lidové republiky, v současnosti kódů KN 
8711 60 10 a ex 8711 60 90 (kód TARIC 8711 60 90 10), do Unie. 

▼B 
2. Celní evidence končí po uplynutí devíti měsíců ode dne vstupu 
tohoto nařízení v platnost. 

3. Všechny zúčastněné strany se vyzývají, aby písemně sdělily svá 
stanoviska a poskytly příslušné důkazy nebo požádaly o slyšení do 21 
dnů ode dne vyhlášení tohoto nařízení. 

Článek 2 

Toto nařízení vstupuje v platnost prvním dnem po vyhlášení v Úředním 
věstníku Evropské unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech 
členských státech. 

▼B


